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RIDUTTORI PER SISTEMI DI ALIMENTAZIONE A VITE - SERIE RP
GEARBOXES FOR FEEDING-SYSTEM SCREW CONVEYOR - SERIES RP

GETRIEBE FÜR FUTTERUNGSANLAGER - BAUREIHE RP
 

   

Il riduttore FRP71 è stato progettato 
espressamente per l’azionamento degli 
alimentatori dei convogliatori a vite dei 
sistemi di alimentazione avicoli a terra e 
fornisce un’ampia scelta di fissaggio 
all’alimentatore a seconda dei vari sistemi 
adottati. Il corpo monoblocco del riduttore è 
ampiamente dimensionato per diminuire le 
dannose vibrazioni all’intero sistema ed è 
costruito in lega di alluminio pressofusa 
adatta a sopportare condizioni di esercizio 
particolarmente gravose. Gli ingranaggi 
sono costruiti in acciaio legato, cementato 
e temperato, sbarbati, dimensionati e 
verificati secondo le norme ISO 6336 e 
DIN 3990; i cuscinetti sono dimensionati 
per una vita media di almeno 15.000 ore di 
funzionamento. Sedi linguette secondo 
DIN 6884. I riduttori vengono spediti già 
riempiti con lubrificante sintetico a lunga 
durata (senza tappi), nella quantità 
adeguata per permetterne l’installazione in 
tutte le posizioni di montaggio senza 
specificarle in fase di ordine. 
 

The gearbox FRP71 is expressely 
designed to be fitted on pick-up boots for 
feeding-system screw conveyors; the 
gearbox/boot fitting does not comply with 
any standard and a wide range of fittings is 
offered to match the customer’s need. 
The one-piece aluminium die-cast body is 
abuntantly sized to avoid any harmful 
vibration to the feeding system and to 
withstand heavy operations.  
Helical gears - made of alloy steel, case 
hardened, tempered and shaved - are 
designed and verified according to ISO 
6336 and DIN 3990.  
Bearings are calculated for at least 15,000 
running hour average lifetime. Keyways 
according to DIN 6884. 
The gearboxes are delivered filled with 
synthetic long-life oil (without plugs), in the 
appropriate quantity to install them in any 
mounting position without any prior 
specification. 

Das Getriebe FRP71 ist ausdrücklich 
entwickelt um auf    Hebeeinrichtungen von 
Schneckenförderern für Fütterungs-
systeme montiert zu werden; die Getriebe/ 
Antriebsmontage entspricht keinem 
sonstigen Standard und eine breite Reihe 
von Anbaumöglichkeiten wird angeboten, 
um Kundenwünsche zu erfüllen. Das 
einteilige Aluminium-Druckgussgehäuse ist 
ausreichend dimensioniert, um alle 
schädlichen Vibrationen auf das 
Fütterungssystem zu vermeiden und um 
schweren Betriebsbedingungen zu 
widerstehen Die Stirnräder, hergestellt aus 
gehärtetem Legierungsstahl, sind 
ausgelegt und gefertigt nach ISO 6336 und 
DIN 3990. Die Lager sind für eine 
durchschnittliche Mindestlebensdauer von 
15000 Betriebsstunden ausgelegt. 
Passfeder-verbindungen entsprechen DIN 
6884. Die Getriebe werden mit 
synthetischem Öl lebensdauer geschmiert 
geliefert (ohne Füllschrauben), um sie in 
allen Einbaulagen ohne Einschränkung 
einsetzen zu können. 

DESIGNAZIONE DESIGNATION BEZEICHNUNG 

 

F RP71 B5/160 3,94 IEC80-B14 905 
    Albero Uscita - Output shaft - Abtiebswelle 
    Grandezza IEC & Forma motore - IEC motor size & mounting - Baugröße Motor & Bauform 
   Rapporto di riduzione - Reduction ratio - Untersetzunverhältnis 
  Flangia uscita & diametro - Output flange & diameter - Abtriebsflansch & Durchmesser 

F = Flangia entrata IEC - IEC metric input - Eingangsflansch IEC 
M = Motoriduttore - Geared Motor - Getriebemotor 

 

Giri entrata 1400 min-1 - Input speed 1400 min-1 - Eingangsdrehzahl 1400 min-1 

P1 n2 M2 M2 max P1 n2 M2 M2 max 

[kW] 
ir 

[min-1] [Nm] [Nm] 
FS IEC 

[kW] 
ir 

[min-1] [Nm] [Nm] 
FS IEC 

0,25 7,91 177 13,2 21 1,6 71B5 & 0,55 7,00 200 25,7 23 0,9 80B5 &
 7,00 200 11,7 23 2,0 71B14  5,70 246 21,0 25 1,2 80B14 
 5,70 246 9,5 25 2,6   5,07 276 18,6 28 1,5  
 5,07 276 8,5 28 3,3   4,73 296 17,4 29 1,7  
 4,73 296 7,9 29 3,7   3,94 355 14,5 30 2,1  
 3,94 355 6,6 30 4,6   3,20 437 11,8 33 2,8  
 3,20 437 5,3 33 6,2   2,52 556 9,3 35 3,8  
 2,52 556 4,2 35 8,3  0,75 5,70 246 28,6 25 0,9 80B5 &

0,37 7,91 177 19,6 21 1,1 71B5 &  5,07 276 25,4 28 1,1 80B14 
 7,00 200 17,3 23 1,3 71B14  4,73 296 23,7 29 1,2  
 5,70 246 14,1 25 1,8   3,94 355 19,8 30 1,5  
 5,07 276 12,5 28 2,2   3,20 437 16,0 33 2,1  
 4,73 296 11,7 29 2,5   2,52 556 12,6 35 2,8  
 3,94 355 9,7 30 3,1  1,1 5,07 276 37,3 28 0,8 80B5 &
 3,20 437 7,9 33 4,2   4,73 296 34,8 29 0,8 80B14 
 2,52 556 6,2 35 5,6   3,94 355 29,0 30 1,0  
        3,20 437 23,5 33 1,0  

 

        2,52 556 18,5 35 1,9  
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* - Solo / Only / Nur IEC71-B14   

 

  IEC 71 IEC 80  
  B5 B14 B5 B14  
  A  160  105  200  120  
  B  130  85  165  100  
  C E8  110  70  130  80  
  D  10  7  10  7  
  E  16.3  16.3  21.8  21.8  
  F E8  14  14  19  19  
  G  5  5  5  5  

 

 

  

   

 

FRP71 B5/1 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
FRP71 SQ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
FRP71 SQ/1 
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* - Solo / Only / Nur IEC71-B14   

 

  IEC 71 IEC 80  
  B5 B14 B5 B14  
  A  160  105  200  120  
  B  130  85  165  100  
  C E8  110  70  130  80  
  D  10  7  10  7  
  E  16.3  16.3  21.8  21.8  
  F E8  14  14  19  19  
  G  5  5  5  5  

 

 

  

   

 

FRP71 B5 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
FRP71 B5/140 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
FRP71 B5/160 
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Nr.Codice 
Code No. 
Artikel Nr. 

Ref. No. A B C C’ D D’ E F G 

 

904 2  22  52  23  38  6.5  6.5  ---  ---   ---  
905 1  22  52  23  ---  8.5  ---  ---  ---   ---  

906 3  19  40  ---  ---  ---   ---  5  30  6  
908 1  22  52  20  ---  6.0  ---  ---  ---   ---  

909 1  19.7  100  50  ---   6.0  ---  ---  ---   ---  
913 1  22  52  26  ---   6.5  ---  ---  ---   ---  

914 1  22  80  15  ---   8.5  ---  ---  ---   ---  
915 1  19  77  38.5  ---   6.0  ---  ---  ---   ---  

916 1  19  40  14  ---   8.5  ---  ---  ---   ---  
917 1  20  85  45  ---   6.5  ---  ---  ---   ---  

919 1  20  84  30  ---   6.0  ---  ---  ---   ---  
923 3  19.7  100  50  ---  6.5  ---  ---  ---   ---  

924 1  20  40  ---  ---  ---   ---  5  30  6  
925 1  22  54  20  ---  8.0  ---  ---  ---   ---  

926 1  20  40  20  ---  8.5  ---  ---  ---   ---  
928 1  21  52  23  ---  6.0  ---  ---  ---   --- 
929 2  20  84  30  40  7.0  7.0  ---  ---   --- 
930 1  21.6  80  15  ---  8.5  ---  ---  ---   --- 
934 1  18.8  80  15  ---  8.5  ---  ---  ---   --- 
935 1  20  52  23  ---  6.5  ---  ---  ---   --- 
936 1  21  57  23  ---  6.0  ---  ---  ---   --- 
938 2  19.7  100  30  50  6.0  6.0  ---  ---   --- 

FRP71 SQ - FRP71 SQ/1
918 1  16  50  21  ---  7.0  ---  ---  ---   --- 
921 1  19  57  23  ---  6.5  ---  ---  ---   --- 
922 1  22  57  23  ---  8.5  ---  ---  ---   --- 
932 1  19  57  23  ---  6.5  ---  ---  ---   --- 
933 1  22  57  23  ---  8.5  ---  ---  ---   --- 

 

 

Altre estremità d‘albero a richiesta - Other shaft ends on demand - Andere Ausgangswellen auf Anfrage 
 

   

 

 Ref. No. 1 Ref. No. 2 Ref. No. 3 

FRP71 B5 - FRP71 B5/1 - FRP71 B5/140 - FRP71 B5/160


